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B4 Slovensky

JEDNOSTUPNOVY NiZKOTLAKOVY REGULATOR

POUZITIE
Regulator samocinne znizZuje tlak plynu a udrZuje ho v nastavenej vySke. Je navrhnuty pre pouZivanie
v zakrytom priestore, aby nedoslo k upchaniu vzduchového otvoru. Na vstupe je pre pripojenie k ventilu
zabezpeceny prevle¢nou maticou W 21,8 x 1/14“ (lavy zavit) a na vystupe hadicovou koncovkou pre hadicu
na plynovu flasu s vnatornou velkostou 8 mm, alebo zavitom G 1/4“ (lavy zavit)

Zariadenie pouZivajte iba na predpisané ucely. Akékolvek iné poufZitie je povaZované ako pripad nespravneho
pouZitia. PouzZivatel/obsluha a nie vyrobca bude zodpovedny za akékolvek poskodenie, alebo zranenia
spbsobené tymto nespravanym pouzivanim. Pamatajte si, Ze toto zariadenie nebolo navrhnuté pre komercéné
alebo priemyselné pouZivanie. Zaruka nebude platnd pokial bude zariadenie pouZivané na komercné,
priemyselné alebo podobné ucely.

TECHNICKE PARAMETRE

TYP PLYNU Propan, butén a ich kombinacia
PRIVODNY TLAK 0,3-16 bar
NOMINALNY REGULOVANY TLAK 37 mbar
NOMINALNA RYCHLOST PRUDENIA 1,5 kg/h
VSTUPNY ZAVIT G1, G2, G4, G5, G7, G8, G9, G10, G11, G12
VYSTUPNY ZAVIT H1, H4, H50, H51, H53 (lavy)
PRACOVNA TEPLOTA -20a%+50°C
NORMY EN 16129
ROZMERY 120 x 65 x 40 mm
HMOTNOST 194 g

VYSVETLIVKY SYMBOLOV
c € Vyrobok je v sulade s platnymi eurépskymi smernicami a bola vykonana metdda
[ ]

hodnotenia zhody tychto smernic.
Nevyhadzujte do bezného domového odpadu. Namiesto toho, ekologicky prijatelnou

%} cestou sa obratte na recyklacné strediska. Prosim venujte starostlivost ochrane Zivotného
prostredia.
Za tento obal bol uhradeny finanény prispevok na spatny odber a jeho dalSie spracovanie
recyklaciou.

99 Obalové materialy su recyklovatelné. Obalové materidly ldskavo nevyhadzujte do
‘; komunalneho odpadu, ale odovzdajte ich do zberne druhotnych surovin.

BEZPECNOSTNE POKYNY
- UPOZORNENIE! Precitajte si bezpecnostné upozornenia, inStrukcie, vyobrazenia a technické udaje
poskytované s tymto zariadenim.

NEBEZPECENSTVO!

- Unik plynu méze spdsobit smrtelne poziare ale vybuchy.

- Prace na plynovych vedeniach smu vykonavat iba kvalifikované osoby.

- Plynové vedenia sa musia pravidelné kontrolovat.

- Podla odporucani v prislusnych technickych nariadeniach vymienajte adaptéry, ventily a regulatory.
- V pripade nedodrzania tychto pokynov moze dojst k zavaznym ohrozeniam zdravia.

Vyrobca si vyhradzuje pravo na Upravu tychto pokynov bez predoslého upozornenia.



B4 Slovensky

VYROBCA ZARUCUJE, ZE REGULATOR SPLNA UVEDENE NARIADENIA A NORMY. Z TOHTO DOVODU JE
ZODPOVEDNOSTOU INSTALATERA ABY SA DODRZALI VSETKY NARIADENIA PLATNE V KRAJINE POUZIVANIA
REGULATORA. INSTALATER MUSI TAKTIEZ BYT OBOZNAMENI SO VSETKYMI PRiSLUSNYMI SMERNICAMI,
KTORE SA VZTAHUJU NA POUZIVANIE REGULATORA.

V PRIPADE NEDODRZANIA VYSSIE UVEDENYCH POKYNOV ZARUKA VYROBCU NA PRODUKT AUTOMATICKY
STRACA PLATNOST A VYROBCA NENESIE ZODPOVEDNOST ZA ZIADNE NASLEDNE SKODY.

MONTAZNE A PREVADZKOVE POKYNY

- Dbajte na to aby privod a vyvod regulatora boli kompatibilné s plynovou flaSou a pouzitym spotrebi¢om.

- Plynova flasa musi byt vidy umiestnena vo vzpriamenej polohe. Pocas prevadzky s plynovou flasou
nepohybujte. Ak sa zariadenie pouziva vo vonkajsich priestoroch, musi byt umiestnené tak, aby sa priamo
dovnutra nemohla dostat Ziadna stekajuca voda.

- Prevadzkova teplota zariadenia je - 20 az + 50 °C.

- Na zistovanie unikov plynu NIKDY NEPOUZIVAJTE OTVORENY OHEN. Namiesto toho poufZite roztok (1/2
tekuty detergent a 1/2 vody).

-V pripade zistenia akychkolvek poruch uzatvorte privod plynu a okamzite kontaktujte doddavatela plynu.

- Pri trvalom pouzivani reguldtora vo vonkajSom prostredi regulator namontujte na miesto, kde bude
chraneny pred poveternostnymi vplyvmi a obzvlast dbajte na umiestnenie vetracieho otvoru.

- AZ do montaze sa produkt musi skladovat na ¢istom a suchom mieste, ktoré je dostato¢né chranené pred
vplyvom pocasia a priamym slne¢nym Ziarenim.

- Pred samotnou montdzou skontrolujte ¢i regulator nevykazuje zndmky poskodenia alebo nie je znedisteny.
Montovat poskodeny regulator je zakazane.

MONTAZ

PRIPOJENIE K PLYNOVEJ FLASI

- Skontrolujte ¢i je ventil na plynovej flasi zatvoreny.

-V pripade potreby odstrante plastovu zatku z ventilu plynove;j flase.

- Pred pripojenim reguldtora k plynovej flase treba skontrolovat umiestnenie a dobry stav tesnenia.

- Reguldtor naskrutkujte na ventil plynovej flase ota¢anim proti smeru hodinovych ruciéiek. Reguldtor
umiestnite tak, aby vetraci otvor smeroval nadol. V pripade potreby na dotiahnutie pouzite klt¢.

- K regulatoru namontujte pruznu plynovu hadicu.

- Pred montazou vidy skontrolujte, ¢i nie je hadica prerezana, prasknuta alebo nadmerne opotrebovana. Ak
su na hadici viditelné akékolvek znamky poskodenia, musite ju vymenit za hadicu vhodnu na pouZivanie,
vyhovujucu platnym normam.

- Treba zabranit ohybaniu (lamaniu) pruznej hadice. Hadica by mala volne visiet bez akychkolvek ohybov,
skrucania, napnutia, skladania alebo sluciek, ktoré by mohli branit volnému toku plynu.

- Pruznu plynovu hadicu pripojte k spotrebicu.

- Vykonajte skisku tesnosti.

SKUSKA TESNOSTI

- Skusku tesnosti vykonavajte vo vonkajSom prostredi, mimo akychkolvek zdrojov zapalenia, ako su napr.
otvoreny ohen, zapalovaci horak, elektrické zapalovace, a mimo dosahu inych osob!

- Pri vykonavani skusky tesnosti nefajcite!

- Pripravte si roztok (1/2 tekuty detergent a 1/2 vody). Roztok sa aplikuje z nadoby s rozprasovacom,
Stetcom alebo handrickou. Je mozné pouzit aj sprej na vyhladdvanie netesnosti.

- Uistite sa, Ze vSetky ovladace spotrebica su vo vypnutej polohe.

- Nanesenim roztoku na vietky spoje plynovej sustavy skontrolujte, ¢i nedochadza k tniku plynu. Unik
plynu sa prejavi tvorbou bubliniek v mieste netesnosti.

- Na skigku tesnosti NIKDY NEPOUZIVAJTE OTVORENY OHEN.
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REGULACIA
- Po spradvnom namontovani regulator samocinne zniZuje tlak plynu a udrZuje ho v nastavenej vyske.

UNIK PLYNU

- Akykolvek unik plynu je vybusny a zapalny. Vybuch méze sposobit aj mala koncentracia plynu (2 — 11%).
Plyn je tazsi ako vzduch a jeho vacsia koncentracia je pri podlahe. Kvapalny plyn, vzhladom k nizsej Specifickej
hmotnosti plava na vode. Rychle vyparovanie plynu pri prudkom znizeni teploty méze sp6sobit popaleniny.
- V pripade uniku plynu (zapach plynu, hluk spoésobeny unikajucim plynom alebo tvorba bublin pri skiske
tesnosti) spotrebic¢ zhasnite.

- Uhaste v blizkom okoli vSetok otvoreny oher a vypnite elektrické spotrebice.

- Spotrebic odpojte od plynovej flase.

- Pred dalSim pouzZitim je nutné spotrebic¢ skontrolovat a opravit. Ak neodhalite pric¢inu Uniku plynu,
kontaktujte autorizovany servis.

- Ak plyn unika z plynovej flaSe a tento Unik nie je moZné zastavit, preneste plynovu flasu do otvoreného
vonkajSieho, dobre vetraného priestoru, bez akychkolvek zdrojov zapalenia, ako su napr. otvoreny ohen,
zapalovaci horak, elektrické zapalovace a nechajte plyn z flase vyprchat a rozptylit.

- Ak dojde k Uniku plynu v miestnosti (pri skladovani), miestnost poriadne vyvetrajte.

ODPOJENIE OD PLYNOVEJ FLASE
- Skontrolujte ¢i je ventil na plynove;j flasi zatvoreny a vsetky ovladace spotrebica su vo vypnutej polohe.
- Regulator odskrutkujte z ventilu plynovej flase otd¢anim v smere hodinovych ruciciek.

- V pripade beznych podmienok sa v zdujme spravnej funkcie instalacie odporuca aby sa reguldtor vymenil
do 5 rokov od datumu vyroby. 5 rokov je odporucany interval, no prioritu maju vzdy pravidla platné na
narodnej Urovni alebo zasady dobrej praxe.

DOLEZITE! Do produktu sa nikdy nesmie zasahovat ani ho nie je moiné rozoberat. V pripade nedodrzania
uvedenych pokynov zaruka vyrobcu na produkt automaticky straca platnost avyrobca nenesie
zodpovednost za Zziadne nasledné $kody.




Cesky
JEDNOSTUPNOVY NiZKOTLAKY REGULATOR

POUZITI
Regulator samocinné snizuje tlak plynu a udrZuje jej v nastavené vysce. Je navrien pro pouzivani v zakrytém
prostoru, aby nedoslo k ucpani vzduchového otvoru. Na vstupu je pro pfipojeni k ventilu zajistén previecnou
matici W 21,8 x 1/14“ (levy zavit) a na vystupu hadicovou koncovkou pro hadici na plynovou ldhev o vnitini
velikosti 8 mm, nebo zavitem G 1/4“ (levy zavit)

Zatizeni pouZivejte pouze k predepsanym Uucelim. Jakékoli jiné pouZiti je povaZiovano jako pfipad
nespravného pouZiti. UZivatel/obsluha a nikoli vyrobce bude zodpovédny za jakékoli poskozeni nebo zranéni
zpusobené timto nespravnym pouzivanim. Pamatujte si, Ze toto zafizeni nebylo navrzeno pro komeréni nebo
pramyslové pouzivani. Zaruka nebude platna pokud bude zatizeni pouzivano pro komercni, primyslové nebo
podobné ucely.

TECHNICKE PARAMETRY

TYP PLYNU Propan, butan a jejich kombinace
PRIVODNI TLAK 0,3 —16 bar
NOMINALNi REGULOVANY TLAK 37 mbar
NOMINALNi RYCHLOST PROUDENI 1,5 kg/h
VSTUPNI ZAVIT G1, G2, G4, G5, G7, G8, G9, G10, G11, G12
VYSTUPNI ZAVIT H1, H4, H50, H51, H53 (levy)
PRACOVNI TEPLOTA -20a% +50°C
NORMY EN 16129
ROZMERY 120 x 65 x 40 mm
HMOTNOST 194 g

VYSVETLIVKY SYMBOLU
c € Vyrobek je v souladu s platnymi evropskymi smérnicemi a byla provedena metoda
&
n

hodnoceni shody téchto smérnic.
Nevyhazujte do béZzného domovniho odpadu. Misto toho, ekologicky pfijatelnou cestou se
obratte na recyklacni stfediska. Prosim vénujte péci ochrané Zivotniho prostredi.
Za tento obal byl uhrazen financni pfispévek na zpétny odbér a jeho dalsi zpracovani
recyklaci.

99 Obalové materialy jsou recyklovatelné. Obalové materialy laskavé nevyhazujte do
‘: komunalniho odpadu, ale predejte je do sbérny druhotnych surovin.

BEZPECNOSTNI POKYNY
- UPOZORNENI! Prectéte si bezpeénostni upozornéni, instrukce, vyobrazeni a technické tdaje poskytované
s timto zafizenim.

NEBEZPECI!

- Unik plynu mGze zpQsobit smrtelné pozary ale vybuchy.

- Prace na plynovych vedenich smi provadét pouze kvalifikované osoby.

- Plynova vedeni musi byt pravidelné kontrolovana.

- Podle doporuceni v pfislusnych technickych nafizenich vyménujte adaptéry, ventily a regulatory.
- V ptipadé nedodrzeni téchto pokynl muze dojit k zavainym ohroZzenim zdravi.

Vyrobce si vyhrazuje prdvo na Upravu téchto pokyn( bez predchoziho upozornéni.



Cesky

VYROBCE ZARUCUJE, ZE REGULATOR SPLNUJE UVEDENA NARIZENi A NORMY. Z TOHOTO DUVODU JE
ODPOVEDNOSTI INSTALATERU ABY SE DODRZELY VSECHNA NARIZENi PLATNA V ZEME POUZiVANI
REGULATORU. INSTALATER MUSIi TAKTE BYT OBEZNAMENI SE VSEMI PRiISLUSNYMI SMERNICEMI, KTERE SE
VZTAHUJi NA POUZiVANi REGULATORU.

V PRIPADE NEDODRZENi VYSE UVEDENYCH POKYNU ZARUKA VYROBCE NA PRODUKT AUTOMATICKY
ZTRACI PLATNOST A VYROBCE NENESE ODPOVEDNOST ZA ZADNE NASLEDNE SKODY.

MONTAZNi A PROVOZNi POKYNY

- Dbejte na to, aby pfivod a vyvod reguldtoru byly kompatibilni s plynovou lahvi a pouZitym spotiebi¢em.

- Plynovd lahev musi byt vidy umisténa ve vzpfimené poloze. BEhem provozu s plynovou lahvi nepohybujte.
Pokud se zafizeni pouziva ve venkovnich prostorach, musi byt umisténo tak, aby se pfimo dovnitf nemohla
dostat zadna stékajici voda.

- Provozni teplota zafizeni je - 20 az + 50 °C.

- K zjisfovani unikd plynu NIKDY NEPOUZIVEITE OTEVRENY OHEN. Misto toho poufZijte roztok (1/2 tekuty
detergent a 1/2 vody).

- V pfipadé zjisténi jakychkoli poruch uzavrete pfivod plynu a okamzité kontaktujte dodavatele plynu.

- Pfi trvalém pouzivani regulatoru ve venkovnim prostredi reguldtor namontujte na misto, kde bude chranén
pred povétrnostnimi vlivy a obzvlasté dbejte na umisténi vétraciho otvoru.

- Az do montdze se produkt musi skladovat na Cistém a suchém misté, které je dostatecné chranéno pred
vlivem pocasi a pfimym slunecnim zarfenim.

- Pfed samotnou montazi zkontrolujte zda regulator nevykazuje zndmky poskozeni nebo neni znecistény.
Montovat poskozeny regulator je zakazano.

MONTAZ

PRIPOJENI K PLYNOVE LAHVI

- Zkontrolujte zda je ventil na plynové Iahvi zavieny.

-V pripadé potreby odstrante plastovou zatku z ventilu plynové lahve.

- Pfed pripojenim regulatoru k plynové Iahvi je tfeba zkontrolovat umisténi a dobry stav tésnéni.

- Regulator nasroubujte na ventil plynové lahve otacenim proti sméru hodinovych ruci¢ek. Regulator
umistéte tak, aby vétraci otvor sméroval dol(l. V pfipadé potireby k dotazeni poutzijte klic.

- K regulatoru namontujte pruznou plynovou hadici.

- Pfed montazi vidy zkontrolujte, zda neni hadice profiznuta, praskla nebo nadmérné opotfebovana. Pokud
jsou na hadici viditelné jakékoli znamky posSkozeni, musite ji vyménit za hadici vhodnou pro pouzivani,
vyhovujici platnym normam.

- Je tfeba zabranit ohybdani (ldmani) pruzné hadice. Hadice by méla volné viset bez jakychkoli ohybd,
krouceni, napnuti, skladani nebo smycek, které by mohly branit volnému toku plynu.

- Pruznou plynovou hadici pfipojte ke spotfebici.

- Provedte zkousku tésnosti.

ZKOUSKA TESNOSTI

- Zkousku tésnosti provadéjte ve vnéjsim prostiedi, mimo jakychkoli zdrojd zapaleni, jako jsou otevieny
ohen, zapalovaci horak, elektrické zapalovace, a mimo dosah jinych osob!

- P¥i provadéni zkousky tésnosti nekuite!

- Pfipravte si roztok (1/2 tekuty detergent a 1/2 vody). Roztok se aplikuje z nadoby s rozprasovacéem,
Stétcem nebo hadiikem. Lze pouzit také sprej pro vyhledavani netésnosti.

- Ujistéte se, Ze vSechny ovladace spotiebice jsou ve vypnuté poloze.

- Nanesenim roztoku na viechny spoje plynové soustavy zkontrolujte, zda nedochéazi k tniku plynu. Unik
plynu se projevi tvorbou bublinek v misté netésnosti.

- Ke zkou3ce tésnosti NIKDY NEPOUZIVEJTE OTEVRENY OHEN.




Cesky
POUZiVANI
REGULACE

- Po spravném namontovani regulator samocinné snizuje tlak plynu a udrZuje jej v nastavené vysce.

UNIK PLYNU

- Jakykoliv Unik plynu je vybusny a zdpalny. Vybuch muze zp(sobit i méla koncentrace plynu (2 —11%). Plyn
je tézsi nez vzduch a jeho vétsi koncentrace je u podlahy. Kapalny plyn, vzhledem k niZsi specifické
hmotnosti plave na vodé. Rychlé vypatovani plynu pfi prudkém snizZeni teploty mlze zpUsobit popaleniny.
- V ptipadé uniku plynu (zdpach plynu, hluk zpisobeny unikajicim plynem nebo tvorba bublin pfi zkousce
tésnosti) spotfebi¢ zhasnéte.

- Uhaste v blizkém okoli veskery otevieny ohen a vypnéte elektrické spotrebice.

- Spotfebic odpojte od plynové lahve.

- Pfed dalSim pouzitim je nutno spotiebic zkontrolovat a opravit. Pokud neodhalite pfi¢inu Uniku plynu,
kontaktujte autorizovany servis.

- Pokud plyn unika z plynové |dhve a tento Unik nelze zastavit, preneste plynovou ldhev do otevieného
vnéjsiho, dobfe vétraného prostoru, bez jakychkoli zdrojl zapaleni, jako jsou napt. plyn. otevieny ohen,
zapalovaci hotak, elektrické zapalovace a nechte plyn z Iahve vyprchat a rozptylit.

- Dojde-li k Uniku plynu v mistnosti (pfi skladovani), mistnost fadné vyvétrejte.

ODPOJENI OD PLYNOVE LAHVE
- Zkontrolujte zda je ventil na plynové lahvi zavieny a vSechny ovladace spotrebice jsou ve vypnuté poloze.
- Regulator odsroubujte z ventilu plynové lahve otdcenim ve sméru hodinovych rucicek.

-V pfipadé béZznych podminek se v zajmu spravné funkce instalace doporucuje, aby se reguldtor vyménil do
5 let od data vyroby. 5 let je doporuceny interval, ale prioritu maji vzdy pravidla platna na narodni dUrovni
nebo zasady dobré praxe.

DULEZITE! Do produktu se nikdy nesmi zasahovat ani jej nelze rozebirat. V ptipadé nedodrieni uvedenych
pokynt zaruka vyrobce na produkt automaticky pozbyva platnosti a vyrobce nenese odpovédnost za Zadné
nasledné skody.
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EGYFOKOZATOS ALACSONY NYOMASSZABALYOZO

HASZNALAT

A szabalyozé automatikusan csokkenti a gaznyomast és a bedllitott magassagon tartja. Fedett terileten valé
haszndlatra tervezték, hogy elkerilje a levegbnyilas eltomd&dését. A szelephez valé csatlakoztatdshoz a
bemenetnél egy W 21,8 x 1/14" hollandi anyaval (balmenet), a kimenetnél pedig egy tomlévéggel van
rogzitve egy 8 mm belsé atmérdji gazpalacktomléhoz, vagy G 1/4" menettel (balmenet).

A késziiléket csak az el6irt célokra haszndlja. Minden mds hasznalat visszaélésnek mindsil. A
felhasznald/lizemeltetd, és nem a gyartd felelGs a helytelen hasznalatbdl eredé karokért vagy sérilésekért.
Kérjlk, vegye figyelembe, hogy ez a késziilék nem kereskedelmi vagy ipari hasznalatra készilt. A garancia nem
érvényes, ha a késziléket kereskedelmi, ipari vagy hasonlé célokra hasznaljak.

TECHNIKAI PARAMETEREK

GAZTiPUS Propdn, butdn és a kombinacidja
ELLATASI NYOMAS 0,3 —16 bar
NEVLEGES SZABALYOZOTT NYOMAS 37 mbar
NEVELETI ARAMLASI SEBESSEG 1,5 kg/h
BEMENETI MENET G1, G2, G4, G5, G7, G8, G9, G10, G11, G12
EXIT THREAD H1, H4, H50, H51, H53 (favy)
UZEMHOMERSEKLET - 20-t8l + 50 °Ciiig
NORMAK EN 16129
MERETEK 120 x 65 x 40 mm
suLy 194 g

JELMAGYARAZAT

A termék megfelel a vonatkozé eurdpai iranyelveknek, és az ezen iranyelvek szerinti
megfelel6ségértékelési modszert is elvégezték.

. Ne dobja a normal haztartasi hulladék kézé. Ehelyett kdrnyezetvédelmi szempontbdl
%} elfogadhaté médon forduljon tjrahasznosité kézpontokhoz. Kérjiik, tigyeljen a kérnyezet
védelmére.
@ A visszavételre és az Ujrahasznositassal torténd tovabbi feldolgozasra a csomagolasért
anyagi hozzajarulast fizettek.

99 A csomagoloanyagok ujrahasznosithatok. Kérjiik, hogy a csomagoloanyagokat ne dobjak a
‘; kommunalis hulladék k6zé, hanem adjak 4t a masodnyersanyag gytijt6be.

BISZTONSAGI ELOIRASOK

- FIGYELMESZTETES! Olvassa el a késziilékhez mellékelt biztonsagi figyelmeztetéseket, utasitasokat,
illusztracidkat és miiszaki adatokat.

VESZELY!

- A gdzszivargas haldlos tlizet és robbanast okozhat.

- Gazvezetékeken csak szakképzett személy végezhet munkat.

- A gdzvezetékeket rendszeresen ellendrizni kell.

- Cserélje ki az adaptereket, szelepeket és szabdlyozékat a vonatkozd miszaki el6irdsok ajanlasai szerint.
- Ha ezeket az utasitasokat nem tartjak be, sllyos egészségligyi kockazatok Iéphetnek fel.

A gyarté fenntartja a jogot ezen utasitasok el6zetes értesités nélkiili modositasara.
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A GYARTO GARANTALT AZT, HOGY A SZABALYOZO MEGFELEL AZ ELOIRASOKNAK ES A SZABVANYOKNAK.
EZERT A TELEPITO KOTELEZETTSEGE A SZABALYOZO HASZNALATI ORSZAGABAN ALKALMAZANDO MINDEN
SZABALYZAT MEGADASA. A TELEPITONEK 1S TUDNI KELL A SZABALYOZO HASZNALATARA VONATKOZO
OSSZES VONATKOZO UTMUTATOT. HA A FENTI UTASITASOKAT NEM BEKOVETNI, A TERMEKRE VONATKOZO
GYARTOI GARANCIA AUTOMATIKUSAN ELVESZ, ES A GYARTO NEM VALLAL FELELOSSEGET A
KOVETKEZMENYES KAROKERT.

MONTAZNE A PREVADZKOVE POKYNY

- Gy6z6djon meg arrdl, hogy a szabalyozé bemenete és kimenete kompatibilis a gdzpalackkal és a hasznalt
késziilékkel.

- A gazpalackot mindig fligg6leges helyzetben kell elhelyezni. M(ikodés kézben ne mozgassa a gazpalackot.
Ha a késziiléket a szabadban hasznalja, ugy kell elhelyezni, hogy kodzvetleniil ne keriilhessen folyé viz a
belsejébe.

- A késziilék Gizemi h6mérséklete -20 és +50 °C kozott van.

- SOHA NE HASZNALJON NYILT LANGOT a gazszivargas észlelésére. Ehelyett hasznéljon oldatot (1/2 folyékony
mosoészer és 1/2 viz).

- Ha barmilyen rendellenességet észlel, zarja el a gazellatast és azonnal Iépjen kapcsolatba a gazszolgaltatdval.
- Ha a szabdlyozét tartdsan kiltéri kornyezetben haszndlja, olyan helyre szerelje fel, ahol védve van az
idGjarasi hatasoktdl, és forditson kiilonos figyelmet a szell6z6nyilas helyére.

- Az 6sszeszerelésig a terméket tiszta és szdraz helyen kell tarolni, amely megfelel6en védett az idSjarastol és
a kozvetlen napfénytdl.

- Az Osszeszerelés el6tt ellenbrizze, hogy a szabdlyozén nem lathatd-e sériilés, vagy nem szennyezett. Sériilt
szabdlyozét tilos felszerelni.

SZERELES

CSATLAKOZTATAS A GAZPALACHOZ

- Ellenérizze, hogy a gazpalack szelepe zarva van-e.

- Ha sziikséges, tavolitsa el a mlianyag dugot a gdzpalack szelepérdl.

- Miel6tt a szabdlyozét a gdzpalackhoz csatlakoztatja, ellenérizze a tomités helyét és jo allapotat.

- Csavarja ra a szabalyozot a gazpalack szelepére az dramutatd jarasaval ellentétes iranyba forgatva.
Helyezze a szabalyozét Ugy, hogy a szell6z6nyilas lefelé nézzen. Sziikség esetén csavarkulccsal hizza meg.
- Szereljen fel egy rugalmas gaztomlét a szabalyozéra.

- Osszeszerelés el6tt mindig ellendrizze, hogy a tdmlé nincs-e elvagva, repedve vagy tulzottan elkopva. Ha
barmilyen sérilés jele [athatd a témlén, cserélje ki egy olyan toml6re, amely alkalmas a hasznalatra és
megfelel a vonatkozé szabvanyoknak.

- Meg kell akadalyozni a hajlékony tomlé elhajlasat (eltorését). A tomlének szabadon kell I6gnia mindenféle
hajlitas, csavarodas, feszités, hajtas vagy hurok nélkiil, amely megakaddalyozhatja a gaz szabad aramlasat.
- Csatlakoztassa a rugalmas gaztomlét a készililékhez.

- Végezzen szivargastesztet.

SZIVARGASTESZT

- Végezze el a szivargasi probat kiiltéri kornyezetben, tdvol minden gyujtoforrastdl, mint pl nyilt langon,
ongyujtékon, elektromos 6ngyujtokon és masok altal elérhetetlen helyen!

- Ne dohanyozzon a szivargasteszt végrehajtasakor!

- Készitsen oldatot (1/2 folyékony mosdszer és 1/2 viz). Az oldatot tartalybdl permetezével, ecsettel vagy
ruhaval kell felvinni. Lehet6ség van szivargasérzékel§ spray hasznalatara is.

- Gy6z6djon meg arrél, hogy a késziilék 6sszes kezelGszerve kikapcsolt allasban van.

- Vigye fel az oldatot a gazrendszer 6sszes csatlakozdsara, hogy ellenérizze, nincs-e gazszivargas. A
gazszivargas a szivargas helyén buborékok képzédésében nyilvanul meg.

- SOHA NE HASZNALJ NYILT TUZET a szivargas ellendrzésére.
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HASZNALAT

REGULACIO

- Helyes beszerelés utan a szabalyozé automatikusan csokkenti a gdznyomast és a beadllitott magassagon
tartja.

GAZ SZIVARGAS

- Minden gazszivargas robbanasveszélyes és gyulékony. Mar kis koncentracidju gaz (2-11%) is robbanast
okozhat. A gaz nehezebb a levegénél, és nagyobb koncentracidja a padlé kézelében van. A cseppfolyds gaz,
kisebb fajsulya miatt, lebeg a vizen. A gdz gyors parolgdsa hirtelen hémérséklet-csokkenésnél égési
sériiléseket okozhat.

- Gazszivargas (gazszag, szivargd gaz okozta zaj vagy a szivargdsvizsgalat soran buborékképzédés) esetén
kapcsolja ki a késziiléket.

- A kdzvetlen kozelben oltson el minden nyilt langot, és kapcsolja ki az elektromos késziilékeket.

- Valassza le a késziiléket a gazpalackrol.

- Tovabbi hasznalat el6tt a készliléket ellendrizni és javitani kell. Ha nem taldlja a gazszivargas okat, forduljon
egy hivatalos szervizhez.

- Ha a gdzpalackbdl gaz szivarog, és ez a szivargds nem dllithatd meg, helyezze at a gazpalackot nyitott, jél
szell6z6 kiiltéri terlletre, ahol nincs gyujtoforras, pl. nyilt l[dngot, gyujtdégst, elektromos dngyujtokat, és
hagyja, hogy a palackbél a gz elpdrologjon és eloszlassa.

- Ha gdzszivargds van a helyiségben (tarolds kozben), megfelelGen szellGztesse ki a helyiséget.

LEKOTES A GAZPALACKTOL

- Ellenérizze, hogy a gazpalack szelepe zarva van-e, és a készlilék dsszes kezel6szerve kikapcsolt helyzetben
van-e.

- Csavarja le a szabalyoz6t a gazpalack szelepérdl az éramutatd jarasaval megegyez6 iranyba forgatva.

KARBANTARTAS

- Normal korilmények kozott a gyartdstdl szamitott 5 éven belil javasolt a szabdlyozd cseréje a berendezés
megfelel6 mikddésének biztositasa érdekében. 5 év az ajanlott id6kdz, de a nemzeti szabalyok vagy a helyes
gyakorlat elvei mindig els6bbséget élveznek.

FONTOS! A terméket soha nem szabad manipuldlni vagy szétszerelni. Az emlitett utasitasok figyelmen kiviil
hagyasa esetén a termékre vonatkozo gyartoi garancia automatikusan érvényét veszti, és a gyarté nem

7 _sr

vallal felelGsséget az esetleges kés6bbi karokért.
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REGULATOR DE JOASA PRESIUNE

UTILIZARE

Regulatorul reduce automat presiunea gazului si o mentine la nivelul stabilit. Este conceput pentru a fi utilizat
intr-o zonad acoperita pentru a evita infundarea gurii de aerisire. Acesta este fixat la intrare pentru conectarea
la supapa printr-o piulitd de racordare W 21,8 x 1/14" (filet stanga), iar la iesire un racord pentru un furtun
de butelie de gaz cu dimensiunea interna de 8 mm sau cu filet G 1/4" (filet stanga).

Utilizati dispozitivul numai pentru scopul propus. Orice alta utilizare este considerata un caz de utilizare
necorespunzatoare. Utilizatorul / operatorul si nu producatorul vor fi responsabili pentru orice daune sau
vatamari cauzate de aceasta utilizare necorespunzatoare. Va rugam sa retineti ca acest dispozitiv nu este
conceput pentru uz comercial sau industrial. Garantia nu va fi valabila daca dispozitivul este utilizat in scopuri
comerciale, industriale sau similare.

PARAMETRI TEHNICI

TIP GAZ Propan, butan si combinatia acestora
PRESIUNE NATURALA 0,3 —16 bar
PRESIUNE NOMINALA REGLEMENTATA 37 mbar
VITEZA NOMINALA DE CURGERE 1,5 kg/h
DEBIT DE INTRARE G1, G2, G4, G5, G7, G8, G9, G10, G11, G12
DEBIT DE IESIRE H1, H4, H50, H51, H53 (stanga)
TEMPERATURA DE FUNCTIONARE -20 panala +50°C
STANDARDE EN 16129
DIMENSIUNI 120 x 65 x 40 mm
GREUTATE 194 g

EXPLICAREA SIMBOLURILOR

c € Produsul este in conformitate cu directivele europene aplicabile si a fost efectuata o metoda
de evaluare a conformitatii acestor directive.

= Nu aruncati la gunoiul menajer normal. Tn schimb, contactati centrele de reciclare intr-un
ﬁ) mod ecologic. Va rugam sa aveti grija sa protejati mediul inconjurator.

Pentru aceste ambalaje a fost platita o contributie financiara pentru preluarea si prelucrarea
ulterioara prin reciclare.

99 Materialele de ambalare sunt reciclabile. Va rugdm sa nu aruncati materialele de ambalaj in
‘; deseurile municipale, ci sa le duceti la un punct de colectare pentru reciclare.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

- AVERTISMENT! Cititi avertismentele de siguranta, instructiunile, ilustratiile si datele tehnice furnizate
impreuna cu acest dispozitiv.

PERICOLE!

- Scurgerile de gaz pot provoca incendii mortale, dar si explozii.

- Lucrarile la conductele de gaz trebuie efectuate numai de catre persoane calificate.

- Conductele de gaz trebuie inspectate periodic.

- Tnlocuiti adaptoarele, supapele si regulatoarele conform recomanddrilor din reglementarile tehnice
relevante.

- Nerespectarea acestor instructiuni poate duce la pericole grave pentru sanatate.

Producatorul isi rezerva dreptul de a modifica aceste instructiuni fara notificare prealabila.
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PRODUCATORUL GARANTEAZA CA REGULATORUL ESTE CONFORM CU REGLEMENTARILE S| STANDARDELE
DE MAI SUS. PRIN URMARE, ESTE RESPONSABILITATEA INSTALATORULUI SA RESPECTE TOATE
REGLEMENTARILE TN VIGOARE IN TARA DE UTILIZARE A REGULATORULUI. DE ASEMENEA, INSTALATORUL
TREBUIE SA FIE FAMILIARIZAT CU TOATE DIRECTIVELE RELEVANTE CARE SE APLICA LA UTILIZAREA
REGULATORULUL.

NERESPECTAREA INSTRUCTIUNILOR DE MAI SUS VA ANULA GARANTIA PRODUCATORULUI PENTRU
PRODUS AUTOMAT, IAR PRODUCATORUL NU VA FI RASPUNZATOR PENTRU ORICE DAUNE ULTERIOARE.

INSTRUCTIUNI DE INSTALARE S| OPERARE

- Asigurati-va ca intrarea si iesirea din regulator sunt compatibile cu butelia de gaz si cu aparatura utilizata.

- Butelia de gaz trebuie sa fie intotdeauna plasata in pozitie verticalda. Nu mutati butelia de gaz in timpul
functionarii. Daca dispozitivul este utilizat in aer liber, acesta trebuie pozitionat astfel incat apa ce curge sa
nu poata patrunde direct in interior.

- Temperatura de functionare a aparatului este cuprinsa intre 0 si + 50 °C.

- NU FOLOSITI NICIODATA FLACARA DESCHISA pentru a detecta scurgeri de gaz. In schimb, folositi o solutie
(1/2 detergent lichid si 1/2 apa).

- In cazul in care sunt detectate defectiuni, inchideti alimentarea cu gaz si contactati imediat furnizorul de
gaz.

- Atunci cand utilizati regulatorul in mod permanent in exterior, montati regulatorul intr-un loc in care sa fie
protejat de intemperii si aveti grija in mod deosebit sa localizati aerisirea.

- Pana la instalare, produsul trebuie depozitat intr-un loc curat, uscat si suficient de protejat de intemperii si
de lumina directa a soarelui.

-Tnainte de instalarea efectiv3, verificati daca regulatorul nu prezintd semne de deteriorare sau dacd nu este
murdar.

Este interzisa instalarea unui regulator deteriorat.

MONTAREA

CONECTAREA LA BUTELIA DE GAZ

- Verificati daca robinetul buteliei de gaz este inchis.

- Daca este necesar, scoateti dopul de plastic de pe supapa buteliei de gaz.

- Tnainte de a conecta regulatorul la butelia de gaz, verificati amplasarea si starea bun a garniturii.

- Tnsurubati regulatorul pe supapa buteliei de gaz, rotindu-I in sens invers acelor de ceasornic. Pozitionati
regulatorul astfel incat orificiul de aerisire sa fie orientat in jos. Folositi o cheie pentru a strange daca este
necesar.

- Montati pe regulator un furtun de gaz flexibil.

- Verificati intotdeauna ca furtunul sa nu fie taiat, crapat sau excesiv de uzat inainte de a-l monta. Daca pe
furtun sunt vizibile semne de deteriorare, trebuie sa il inlocuiti cu un furtun adecvat pentru utilizare, care sa
respecte standardele aplicabile.

- Trebuie evitata indoirea (ruperea) furtunului flexibil. Furtunul trebuie sa atarne liber, fara curburi, rasuciri,
tensiuni, pliuri sau bucle care ar putea impiedica fluxul liber de gaz.

- Conectati furtunul flexibil de gaz la aparatul consumator de gaz.

- Efectuati un test de etanseitate.

TEST DE ETANSEITATE

- Efectuati testul de etanseitate in aer liber, departe de orice sursa de aprindere, cum ar fi flacari deschise,
brichete, aprinzatoare electrice si departe de alte persoane!

- Nu fumati in timpul efectuarii testului de etanseitate!

- Pregatiti o solutie (1/2 detergent lichid si 1/2 apa). Solutia se aplicd dintr-un recipient cu pulverizator, o
pensula sau o carpa. Se poate utiliza si un spray de detectare a scurgerilor.
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- Asigurati-va ca toate comenzile aparatului sunt in pozitia oprit.

- Verificati daca exista scurgeri de gaz prin aplicarea solutiei pe toate imbinarile sistemului de gaz. O
scurgere de gaz va fi evidenta prin formarea de bule in punctul de scurgere.

- NU FOLOSITI NICIODATA FLACARA DESCHISA pentru a testa etanseitatea.

PUNEREA IN FUNCTIUNE

REGLAREA
- Atunci cand este instalat corect, regulatorul reduce automat presiunea gazului si o mentine la nivelul
stabilit.

SCURGERI DE GAZE

- Orice scurgere de gaz este exploziva si inflamabila. Chiar si concentratii mici de gaz (2 - 11%) pot provoca o
explozie. Gazul este mai greu decat aerul si concentratia sa cea mai mare se afla in apropierea podelei. Gazul
lichid, datorita gravitatiei sale specifice mai mici, pluteste pe apa. Evaporarea rapida a gazului atunci cand
temperatura scade rapid poate provoca arsuri.

-1n cazul unei scurgeri de gaz (miros de gaz, zgomot cauzat de gazul care se scurge sau bule care se formeaza
in timpul unui test de etanseitate), opriti aparatul.

- Stingeti toate focurile deschise din apropiere si opriti aparatele electrice.

- Deconectati dispozitivul de la butelia de gaz.

- Dispozitivul trebuie inspectat si reparat inainte de a fi utilizat in continuare. Daca nu detectati cauza
scurgerii de gaz, contactati un centru de service autorizat.

- Daca exista scurgeri de gaz din butelia de gaz si aceasta scurgere nu poate fi opritd, mutati butelia de gaz
intr-o zona deschisa, in aer liber, bine ventilata, fara surse de aprindere, cum ar fi flacari deschise, arzatoare
de brichetd, brichete electrice si lasati gazul din butelie sa se evapore si sa se disperseze.

- Daca exista o scurgere de gaz in incapere (in timpul depozitarii), aerisiti corespunzator incaperea.

DECONECTAREA DE LA BUTELIA DE GAZ

- Verificati daca robinetul de pe butelia de gaz este inchis si daca toate comenzile aparatului sunt in pozitia
oprit.

- Desurubati regulatorul de pe robinetul buteliei de gaz, rotindu-l in sensul acelor de ceasornic.

MENTENANTA

- Tn conditii normale, se recomand3 inlocuirea regulatorului in termen de 5 ani de la data fabricatiei, pentru
ca instalatia sa functioneze corect. 5 ani este intervalul recomandat, dar normele in vigoare la nivel national
sau principiile de buna practica au intotdeauna prioritate.

IMPORTANT! Produsul nu trebuie sa fie niciodata manipulat sau dezasamblat. Nerespectarea
instructiunilor de mai sus va anula automat garantia producatorului pentru produs, iar producatorul nu va
fi raspunzator pentru daunele ulterioare.
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SINGLE-STAGE LOW PRESSURE REGULATOR

INTENDED USE
The regulator automatically reduces the gas pressure and maintains it at the set level. It is designed for use
in a covered area to avoid clogging the air vent. It is secured at the inlet for connection to the valve by a W
21.8 x 1/14" (left-hand thread) union nut and at the outlet by a hose connector for an 8 mm inner size gas
cylinder hose, or a G 1/4" (left-hand thread)

Use the device only for its intended purpose. Any other use is considered a misuse. The user/operator, not
the manufacturer, shall be responsible for any damage or injury caused by such a misuse. Please note that
this machine has not been designed for commercial or industrial use. The warranty will not be valid if the
equipment is used for commercial, industrial or similar purposes.

TECHNICAL PARAMETERS

GAS TYPE Propane, butane and their combination
NATURAL PRESSURE 0,3—16 bar
NOMINAL REGULATED PRESSURE 37 mbar
NOMINAL FLOW VELOCITY 1,5 kg/h
INPUT RATE G1, G2, G4, G5, G7, G8, G9, G10, G11, G12
OUTPUT RATE H1, H4, H50, H51, H53 (left)
OPERATING TEMPERATURE -20to+50°C
STANDARDS EN 16129
DIMENSIONS 120 x 65 x40 mm
WEIGHT 194 g

EXPLANATION OF SYMBOLS
c € The product complies with the applicable European directives, and a conformity
assessment method of these directives has been carried out.
= Do not dispose of in normal household waste. Instead, turn to recycling centers in an
%) environmentally acceptable way. Please take care to protect the environment.

A financial contribution has been paid for this packaging for take-back and further
processing by recycling.

99 Packaging materials are recyclable. Please do not dispose of packaging materials in your
‘; municipal waste, but take them to a recycling collection point.

SAFETY INSTRUCTIONS
- WARNING! Read the safety warnings, instructions, illustrations and technical data provided with this
equipment.

DANGER!

- Gas leaks can cause deadly fires or explosions.

- Work on gas lines must only be carried out by qualified persons.

- Gas lines must be inspected regularly.

- Replace adapters, valves and regulators as recommended in the relevant technical regulations.
- Failure to follow these instructions can result in serious health hazards.

The manufacturer reserves the right to modify these instructions without prior notice.

THE MANUFACTURER GUARANTEES THAT THE REGULATOR COMPLIES WITH THE MENTIONED
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REGULATIONS AND STANDARDS. THEREFORE, IT IS THE RESPONSIBILITY OF THE INSTALLER TO COMPLY
WITH ALL REGULATIONS IN EFFECT IN THE COUNTRY OF USE OF THE REGULATOR. THE INSTALLER MUST
ALSO BE FAMILIAR WITH ALL RELEVANT DIRECTIVES THAT APPLY TO THE USE OF THE REGULATOR.

IF THE ABOVE INSTRUCTIONS ARE NOT FOLLOWED, THE MANUFACTURER'S WARRANTY FOR THE PRODUCT
WILL AUTOMATICALLY LOSE VALIDITY AND THE MANUFACTURER SHALL NOT BE HELD LIABLE FOR ANY
CONSEQUENTIAL DAMAGES.

ASSEMBLY AND OPERATING INSTRUCTIONS

- Ensure that the inlet and outlet of the regulator are compatible with the gas bottle and the appliance used.
- The gas bottle must always be placed in an upright position. Do not move the gas bottle during operation.
If the appliance is used outdoors, it must be positioned in such a way that no running water can get directly
inside.

- The operating temperature of the appliance is - 20 to + 50 °C.

- NEVER USE OPEN FIRE to detect gas leaks. Instead, use a solution (1/2 liquid detergent and 1/2 water).

- If any faults are detected, shut off the gas supply and contact the gas supplier immediately.

- When using the regulator permanently outdoors, mount the regulator in a location where it will be
protected from the weather and take particular care to locate the vent.

- Until installation, the product must be stored in a clean, dry location that is sufficiently protected from the
weather and direct sunlight.

- Before actual installation, check that the regulator shows no signs of damage or is not dirty.

It is forbidden to install a damaged regulator.

ASSEMBLY

CONNECTION TO THE GAS BOTTLE

- Check if the gas bottle valve is closed.

- If necessary, remove the plastic plug from the gas bottle valve.

- Before connecting the regulator to the gas bottle, check the location and good condition of the gasket.

- Screw the regulator onto the gas bottle valve by turning counterclockwise. Position the regulator so that
the vent hole faces downwards. Use a wrench to tighten if necessary.

- Fit a flexible gas hose to the regulator.

- Always check that the hose is not cut, cracked or excessively worn before fitting. If any signs of damage are
visible on the hose, you must replace it with a hose suitable for use, complying with the applicable standards.
- Bending (breaking) of the flexible hose must be avoided. The hose should hang freely without any bends,
twists, tensions, folds or loops that could impede the free flow of gas.

- Connect the flexible gas hose to the appliance.

- Carry out a leak test.

LEAK TESTING

- Carry out the leak testing outdoors, away from any ignition sources such as open flames, ignition burners,
electric lighters and away from other persons!

- Do not smoke when performing the leak test!

- Prepare a solution (1/2 liquid detergent and 1/2 water). The solution is applied from a spray container,
brush or cloth. A leak-finding spray can also be used.

- Make sure all appliance controls are in the off position.

- Check for gas leaks by applying the solution to all joints of the gas system. A gas leak will be evident by
bubbles forming at the point of the leak.

- NEVER USE OPEN FIRE to test for leaks.
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REGULATION
- When properly installed, the regulator automatically reduces the gas pressure and maintains it at the set
level.

GAS LEAK

- Any gas leak is explosive and flammable. Even small concentrations of gas (2 - 11%) can cause an explosion.
Gas is heavier than air and its greater concentration is near the floor. Liquid gas, due to its lower specific
gravity floats on water. Rapid evaporation of the gas when the temperature drops rapidly can cause burns.
- In the event of a gas leak (gas smell, noise caused by escaping gas or bubbles forming during a leak test),
switch off the appliance.

- Extinguish all open fires in the vicinity and switch off electrical appliances.

- Disconnect the appliance from the gas bottle.

- The appliance must be inspected and repaired before further use. If you do not detect the cause of the gas
leak, contact an authorized service center.

- If gas is leaking from the gas bottle and this leak cannot be stopped, move the gas bottle to an open,
outdoor, well-ventilated area, free from any ignition sources such as open flames, lighter burners, electric
lighters and allow the gas in the bottle to evaporate and dissipate.

- If there is a gas leak in the room (during storage), ventilate the room properly.

DISCONNECTION FROM THE GAS BOTTLE
- Check that the valve on the gas bottle is closed and all appliance controls are in the off position.
- Unscrew the regulator from the gas bottle valve by turning it clockwise.

MAINTENANCE

- Under normal conditions, it is recommended to replace the regulator within 5 years from the date of
manufacture in order for the installation to function properly. 5 years is the recommended interval, but the
rules in effect at national level or the principles of good practice always take precedence.

IMPORTANT! The product must never be tampered with or disassembled. Failure to follow the above
instructions will automatically void the manufacturer's warranty on the product, and the manufacturer
will not be held liable for any consequential damages.
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Sidlo/Seated:

SLOVAKIA TREND EXPORT -
Michalovska 87/1414, Sobrance 07301, Slovensko
46512250

Represented by:
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IMPORT,

S.r.o.

Building 28, No 99 Xinda Road, Jiashan County, Jiaxing City, Zhejiang, P.R.C

Vyhlasuje na vlastnu zodpovednost, Ze nasledne oznadené zariadenie na zéklade svojej koncepcie a konstrukcie, rovnako ako do obehu
uvedené vyhotovenie, zodpoveda zékladnym bezpeénostnym poziadavkam prislusnych legislativnych predpisov/ hereby declares that this
appliance is in compliance with all basic safety requirements of all relevant directives.

TYP/TYPE

2172905 €31-30

Jednostupriovy nizkotlakovy regulator/Single stage regulator C31-30, 28-30 mbar, 8 mm, s manometrom/with
pressure gauge

217728

Jednostupriovy nizkotlakovy regulator/Single stage regulator C31-30, 28-30 mbar, 8 mm

2170134 C31-50

Jednostupriovy nizkotlakovy regulator/Single stage regulator C31-50, 50 mbar, G1/4" LH

2172907 C31-37

Jednostupriovy nizkotlakovy regulator/Single stage regulator C31-37, 37 mbar, 10 mm

KRAJINY/
COUNTRIES KATEGORIA
OF PLYNU/ FLOW INLET
DESTINATIO | GAS CATEGORIES RaTE | PRESSUR
N E

VSTUPN

PRIETOK Y TLAK/

/

VYSTUPN
Y TLAK/
OUTLET
PRESSUR

E

VSTUP/
INLET
CONNECTIO
N

VYSTUP/
OUTLET
CONNECTIO
N

PRACOVNA
TEPLOTA/
WORKING

TEMPERATUR
E

217290

. 0,3-7,5
5 Butan/Butane

217728

28 -30
mbar

Vsetky

217013 .
krajiny

4 Propéan/Propane

1,5 kg/h

50 mbar

EU/ALL EU

. Propan, butan a ich
countries

217290 kombinacia/Propan
7 e, butane and their
combination

37 mbar

G1, G2, G4,
G5, G7, G8,
G9, G10,
G11, G12

H1, H4, H50,
H51, H53

0az+50°C

-20az+50
°C

bol navrhnuty a vyrobeny v zhode s nasledujicimi normami/was constructed and produced in compliance with following standards:

EN 16129:2013

a nasledujucimi predpismi (vSetko v platnom zneni)/and all relevant directives (all in compliance):

EU 2016/426 Regulation (GAR)

Vetky subory technickej dokumentécie sa nachadzaju k nahliadnutiu na adrese: /All related technical documentation and test report are
available for checking at seat of company on following address: Slovakia TREND Export — Import s.r.o, Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance,

Slovenska Republika

Last two digits when product has been introduced on market

/ Posledné dve ¢islice roka, kedy bol vyrobok oznaceny znackou  CE: 23
Notifikovana osoba/Notified Body:

DBI Certification A/S; Jernholmen 12; DK-2650 Hvidovre; Denmark
Notified Body number: 2531

Vykonal / Executed by: Ken Olesen a Jesper Vigo Quaade
a vydal certifikat/and issued the certificate: 2531CS-0085
Détum vystavenia/Date of issue 14.4.2023

Platny do/Valid until 21.4.2028

Sobrance 4.9.2023
Datum a miesto vydania vyhlasenia
Place and date of issue

SLOVAKIA TREND E)

; Mic}_jal ZENUCH

Vydal/Issued by. Peciatka/Podpis, Stamp/Signature
JUDr. Michal Zeriuch, confidential clerk/prokurista




CGAS

ZARUCNY LIST / ZARUCNI LIST / JOTALLASI JEGY / LISTA DE GARANTIE / WARRANTY LETTER

Sériové Cislo: Datum predaja: Podpis a peciatka predajcu:
Sériové Cislo: Datum prodeje: Razitko a podpis prodejce:
Sorozatszam: Eladas datuma: Az eladé aldirasa és bélyegzdje:
Serial number: Date of sale: Seller's stamp and signature:

PODMIENKY ZARUKY / ZARUCNi PODMINKY / A JOTALLAS FELTETELEI/ WARRANTY TERMS

SK: Na tento vyrobok sa poskytuje zaruka po dobu 24 mesiacov odo dna predaja, respektive odo dna vyskladnenia.V dobe zéruky
vam zarucny servis vykona opravy vietkych zdvad vzniknutych nasledkom vyrobnej chyby bezplatne. Pri uplatneni poziadavky na
zaru¢nu opravu musi byt spolu s pristrojom predlozeny Uplne a ¢itatelne vyplneny zarucny list. Pri odosielani pristroja do opravy,
dopravné nédklady hradi zdkaznik. Originalny obal od vyrobku starostlivo uschovajte.

Zaruka sa nevztahuje na

- pristroj poskodeny pocas dopravy a nespravneho skladovania

- poruchy sp6sobené nespravnou obsluhou alebo udrzbou

- poruchy sp6sobené vplyvom opotrebenia vyrobku a materialu

- poruchy sp6sobené pouzivanim pristroja na iny Ucel nez na aky je uréeny

- pristroj, do ktorého bol vykonany neodborny zasah alebo Uprava

vvvvvv

CZ: Na tento vyrobek se poskytuje zaruka po dobu 24 mésicli ode dne prodeje, respektive ode dne vyskladnéni.V dobé zaruky vam
zarucni servis provede opravy viech zavad vzniklych nasledkem vyrobni chyby bezplatné. Pfi uplatnéni pozadavku na zaru¢ni opravu
musi byt spolu s pfistrojem predlozen Uplné a citelné vyplnény zarudni list. Pfi odesilani pfistroje do opravy, dopravni néklady hradi
zakaznik. Originélni obal od vyrobku peclivé uschovejte.

Zaruka se nevztahuje na:

- pfistroj poskozen béhem dopravy a nespravného skladovani

- poruchy zpUlsobené nespravnou obsluhou nebo udrzbou

- poruchy zpUsobené vlivem opotiebeni vyrobku a materidlu

- poruchy zpUlsobené pouzivanim pristroje na jiny Gcel, nez na jaky je urcen

- pfistroj, do kterého byl proveden neodborny zdsah nebo Uprava

- nekompletnost vyrobku, kterou bylo mozné zjistit jiz pfi prodeji

HU: Erre a termékre az eladas, illetve a kiraktarozas datumatol szamitott 24 hdnap jétallas érvényes. A jotéllas idétartaman belil a
garanciaszerviz Onnek ingyen biztositja a gyartasi hibabol szarmazé minden termékhiba javitasat. A jotéllas érvényesitéséhez a
terméken kiviil az olvashatéan és teljes koruén kitoltott jotallasi jegy leaddsa is sziikséges. A termék kiildése esetén a szallitdsi
koltségek a vasarlét terhelik. A termék eredeti csomagoldsat gondosan érizze meg.

A jotallas nem érvényes:

- ha a késziilék a nem megfelel§ szallitas vagy tarolas kovetkeztében hibasodott

- a helytelen haszndélat vagy karbantartas kdvetkeztében keletkezd hibakra

- a termék vagy az anyag elhasznalédésa kovetkeztében keletkezé hibakra

- a késziilék nem rendeltetésszeri haszndlata kdvetkeztében keletkez6 hibakra

- a késziilékre, amelyen nem szakszer( beavatkozast vagy moédositast hajtottak végre

- a termék hidnyos voltéra, amely az eladds soran is mar észreveheté volt



EN: This product is guaranteed for 24 months from date of sale or removal from storage. All manufacturing defects found during the
warranty period will be repaired at no charge. To submit a request for warranty repairs, fill out the warranty card legibly and
completely and attach it to the device. Customers pay the cost of transport when sending a device for repairs. Keep the product's
original packaging in a safe place.

The warranty does not cover:

- Damage caused to the device during transit or from improper storage

- Malfunctions caused by incorrect operation or maintenance

- Malfunctions caused by product and material wear

- Malfunctions caused by using the device for purposes other than those intended

- Damage caused by tampering or modifications

- Any incomplete work not discovered on the product when it was sold

SERVISNE ZAZNAMY / SERVISNi ZAZNAMY / JAVITASI BEJEGYZESEK / SERVICE RECORDS

Splnomocneny zéstupca vyrobcu / Zplnomocnény zastupce vyrobce/
A gyarté felhatalmazott képvisel6je / Represented by :

Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk




